
7° zesentwintig procent van het gezinsinkomen indien de woning een energieprestatiecertificaat van categorie A
of hoger heeft.

§ 2. De jaarlijkse huurprijs die overeenkomstig de artikelen 30 tot en met 32 wordt vastgesteld, mag de normale
huurwaarde niet overschrijden, voor zover het gezinsinkomen gedurende ten minste één jaar dat van een gezin met een
bescheiden inkomen niet met meer dan twintig procent overschrijdt.

De jaarlijkse huurprijs, voor een gezin waarvan het inkomen gedurende ten minste één jaar dat van een gezin met
een bescheiden inkomen met meer dan twintig procent overschrijdt, is beperkt tot honderdvijfentwintig procent van
de normale huurwaarde.

Het tweede lid is echter niet van toepassing indien de huurder, of zijn samenwonende echtgenoot, of de persoon
met wie hij ongehuwd samenwoont:

1° de leeftijd van vijftig jaar bereikt op 1 januari van het jaar waarin de huurprijs zou moeten worden aangepast,
met toepassing van dezelfde paragraaf, en indien hij op diezelfde datum dezelfde woning sedert ten minste tien jaar
betrekt;

2° indien hij een niet geproportioneerde woning in toepassing van artikel 21 verlaat.

§ 3. Als de woning over een geldig energieprestatiecertificaat beschikt, stelt de maatschappij de huurder hiervan
op de hoogte.

§ 4. Woningen zonder geldig energieprestatiecertificaat worden beschouwd als behorend tot categorie G.

§ 5. In geval van een wijziging van de energieprestatie van de woning wordt de nieuwe huurprijs toegepast op de
eerste dag van de maand die volgt op de kennisgeving van het nieuwe energieprestatiecertificaat door de maatschappij
aan de huurder. ″.

HOOFDSTUK II. — Overgangs- en slotbepalingen.

Art. 4. De in artikel 34, 4°, 5°, 6° en 7°, van hetzelfde besluit bedoelde percentages worden tussen 1 januari 2027
en 31 december 2027 beperkt tot tweeëntwintig procent.

De in artikel 34, 6° en 7°, van hetzelfde besluit bedoelde percentages worden tussen 1 januari 2028 en
31 december 2028 beperkt tot vierentwintig procent.

Art. 5. Artikel 34 van hetzelfde besluit is van toepassing op huurovereenkomsten die op de datum van
inwerkingtreding van dit besluit nog lopen.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2027.

Art. 7. De Minister van Huisvesting is belast met de uitvoering van dit besluit.

Namen, 4 juni 2026.

Voor de Regering:

De Minister-President en Minister van Begroting, Financiën,
Internationale Betrekkingen en Dierenwelzijn,

A. DOLIMONT

De Minister van Energie, Lucht-Klimaatplan, Huisvesting en Luchthavens,
C. NEVEN

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST — REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2026/004166]

21 MEI 2026. — Besluit van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering
van 21/05/2026 tot wijziging van het koninklijk besluit van
19 april 2014 betreffende de inning en de consignatie van een som
bij de vaststelling van de overtredingen inzake het wegverkeer

De Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

Gelet op de wet van 16 maart 1968 betreffende de politie op het
wegverkeer, artikel 65, vervangen bij de wet van 29 februari 1984 en
laatst gewijzigd bij de wet van 9 maart 2014;

Gelet op het koninklijk besluit van 19 april 2014 betreffende de inning
en de consignatie van een som bij de vaststelling van de overtredingen
inzake het wegverkeer;

Gelet op de impactanalyse, uitgevoerd overeenkomstig artikel 69, § 1,
1° van het Brussels Wetboek inzake de gelijkheid, de non-discriminatie
en de bevordering van diversiteit;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op
2 maart 2026;

Gelet op het akkoord van de minister van Begroting van het Brussels
Hoofdstedelijk Gewest van 17 maart 2026;

Gelet op het advies nr. 79.141/4 van de Raad van State, gegeven op
22 april 2026, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2° van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2026/004166]

21 MAI 2026. — Arrêté du Gouvernement de la Région de Bruxelles-
Capitale du 21/05/2026 modifiant l’arrêté royal du 19 avril 2014
relatif à la perception et à la consignation d’une somme lors de la
constatation d’infractions en matière de circulation routière

Le Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

Vu la loi du 16 mars 1968 relative à la police de la circulation routière,
l’article 65, remplacé par la loi du 29 février 1984 et modifié en dernier
lieu par la loi du 9 mars 2014 ;

Vu l’arrêté royal du 19 avril 2014 relatif à la perception et à la
consignation d’une somme lors de la constatation d’infractions en
matière de circulation routière ;

Vu l’analyse d’impact, réalisée conformément à l’article 69, § 1er,
alinéa 1er, 1°, du Code bruxellois de l’égalité, de la non-discrimination
et de la promotion de la diversité ;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 2 mars 2026 ;

Vu l’accord du Ministre du Budget de la Région de Bruxelles-
Capitale, donné le 17 mars 2026 ;

Vu l’avis du Conseil d’État n° 79.141/4 donné le 22 avril 2026 en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des lois sur le Conseil
d’État, coordonnées le 12 janvier 1973 ;
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Op voorstel van de Minister van Verkeersveiligheid,
Na beraadslaging,

Besluit:

Artikel 1. In artikel 2, 1° van het koninklijk besluit van 19 april 2014
betreffende de inning en de consignatie van een som bij de vaststelling
van de overtredingen inzake het wegverkeer, laatst gewijzigd bij het
besluit van 9 maart 2017, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in de bepaling onder a) worden de woorden “116 euro” vervangen
door de woorden “128 euro”;

2° in de bepaling onder b) worden de woorden “174 euro” vervangen
door de woorden “191 euro”;

3° in de bepaling onder c) worden de woorden “473 euro” vervangen
door de woorden “520 euro”.

Art. 2. In artikel 2, 2° van hetzelfde besluit, laatst gewijzigd bij het
besluit van 9 maart 2017, worden de volgende wijzigingen aangebracht:

1° de woorden “53 euro” worden telkens vervangen door de
woorden “58 euro”;

2° in de bepaling onder b) worden de woorden “11 euro” vervangen
door de woorden “12 euro”;

3° in de bepaling onder c) worden de woorden “6 euro” vervangen
door de woorden “7 euro”.

Art. 3. In artikel 2, 3°, van hetzelfde besluit, laatst gewijzigd bij het
besluit van 9 maart 2017, worden de woorden “58 euro” vervangen
door de woorden “64 euro”.

Art. 4. In artikel 7, in de bepaling onder a), van hetzelfde besluit,
worden de woorden “330 euro” vervangen door de woorden “382 euro”.

Art. 5. In artikel 14 van hetzelfde besluit, worden de woorden
“825 euro” vervangen door de woorden “953 euro”.

Art. 6. Dit besluit treedt in werking op de eerste dag van de maand
na afloop van een termijn van tien dagen te rekenen van de dag na de
bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Art. 7. De minister van Verkeersveiligheid wordt belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 21 mei 2026.

Voor de Brusselse Hoofdstedelijke Regering:

De Minister-President
van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering,

B. DILLIÈS

De Minister van de Brusselse Hoofdstedelijke Regering, belast met
Mobiliteit, Openbare Werken en Verkeersveiligheid,

E. VAN DEN BRANDT

ANDERE BESLUITEN — AUTRES ARRETES

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN ONTWIKKELINGSSAMENWERKING

[C − 2026/004305]
2 JUNI 2026. — Koninklijk besluit tot eervol ontslag en benoeming

van de leden van de raad van bestuur van de naamloze vennoot-
schap van publiek recht met sociaal oogmerk « Enabel, Belgisch
Ontwikkelingsagentschap »

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 23 november 2017 tot wijziging van de naam van
de Belgische Technische Coöperatie en tot vaststelling van de opdrachten
en de werking van Enabel, Belgisch Ontwikkelingsagentschap, arti-
kelen 21, § 4 en 22, eerste lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 2 december 2021 tot eervol ontslag
en benoeming van de leden van de raad van bestuur van de naamloze
vennootschap van publiek recht met sociaal oogmerk « Enabel, Belgisch
Ontwikkelingsagentschap » (Enabel);

Sur proposition de la Ministre de la Sécurité routière,
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 2, 1°, de l’arrêté royal du 19 avril 2014
relatif à la perception et à la consignation d’une somme lors de la
constatation d’infractions en matière de circulation routière, modifié en
dernier lieu par l’arrêté du 9 mars 2017, les modifications suivantes sont
apportées :

1° au a), les mots « 116 euros » sont remplacés par les mots « 128 euros
» ;

2° au b), les mots « 174 euros » sont remplacés par les mots «
191 euros » ;

3° au c), les mots « 473 euros » sont remplacés par les mots « 520 euros
».

Art. 2. Dans l’article 2, 2°, du même arrêté, modifié en dernier lieu
par l’arrêté du 9 mars 2017, les modifications suivantes sont apportées :

1° les mots « 53 euros » sont chaque fois remplacés par les mots «
58 euros » ;

2° au b), les mots « 11 euros » sont remplacés par les mots « 12 euros
» ;

3° au c), les mots « 6 euros » sont remplacés par les mots « 7 euros ».

Art. 3. Dans l’article 2, 3°, du même arrêté, modifié en dernier lieu
par l’arrêté du 9 mars 2017, les mots « 58 euros » sont remplacés par les
mots « 64 euros ».

Art. 4. Dans l’article 7, a), du même arrêté, les mots « 330 euros »
sont remplacés par les mots « 382 euros ».

Art. 5. Dans l’article 14, du même arrêté, les mots « 825 euros » sont
remplacés par les mots « 953 euros ».

Art. 6. Le présent arrêté entre en vigueur le premier jour du mois
qui suit l’expiration d’un délai de dix jours prenant cours le jour après
sa publication au Moniteur belge.

Art. 7. Le Ministre de la Sécurité Routière est chargé de l’exécution
du présent arrêté.

Bruxelles, le 21 mai 2026.

Pour le Gouvernement de la Région de Bruxelles- Capitale :

Le Ministre-Président
du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,

B. DILLIÉS

La Ministre du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale,
chargée de la Mobilité, des Travaux publics et de la Sécurité routière,

E. VAN DEN BRANDT

SERVICE PUBLIC FEDERAL AFFAIRES ETRANGERES,
COMMERCE EXTERIEUR

ET COOPERATION AU DEVELOPPEMENT

[C − 2026/004305]
2 JUIN 2026. — Arrêté royal portant démission honorable et

nomination des membres du conseil d’administration de la société
anonyme de droit public à vocation sociale « Enabel, Agence belge
de développement »

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 23 novembre 2017 portant modification du nom de la
Coopération technique belge et définition des missions et du fonction-
nement de Enabel, Agence belge de Développement, les articles 21, § 4
et 22, alinéa 1er;

Vu l’arrêté royal du 2 décembre 2021 portant démission honorable et
nomination des membres du conseil d’administration de la société
anonyme de droit public à vocation sociale « Enabel, Agence belge de
développement » (Enabel);
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